
	An die/ Al
Marktgemeinde Sand in Taufers / Comune di Campo Tures

Ortspolizei / Polizia Locale
Rathausstraße 8 / Via Municipale 8

39032 Sand in Taufers / Campo Tures

T 0474 677520
E-Mail gemeindepolizei@sandintaufers.eu

PEC sandintaufers.campotures@legalmail.it
	
	Stempelgebühr / imposta di bollo
16,00 Euro

	
	

	Ansuchen um die VERLÄNGERUNG

der Besetzung von öffentlichen Flächen und Räumen

	
	Domanda per il RINNOVO di occupazione

di spazi ed aree pubbliche


	Der/die Unterfertigte      

geboren am      
in      

wohnhaft in      

Straße/Nr     

Steuernummer      

In seiner Eigenschaft als       

der/des Organisation / Unternehmen (Verein, Stiftung, öffentliche Körperschaft)      

mit Sitz in      

Straße/Nr.      

Steuernummer     

MwSt. Nr.      

Tel. Nr.      

E-Mail     

Pec-Mail:      

	Il/la sottoscritto/a      

nato/a il      
a      

residente a      

in via/n.      


codice fiscale      


In qualità di       


dell’organizzazione / ditta (associazione, fondazione, ente pubblico)      

con sede a      

in via/n.      

codice fiscale      

partita Iva      

recapito telefonico:      


E-Mail      

posta certificata:      


	e r s u c h t   um die Verlängerung
	c h i e d e   la proroga

	 FORMCHECKBOX 
 der Ermächtigung Nr.      
 vom      

 FORMCHECKBOX 
 der Konzession      Nr.      
 vom      

für die Besetzung öffentlichen Grundes in (Ort/Straße/Nr. angeben)      

G.p.      
 B.p.      
 K.G.      

Art der Besetzung      

mit folgender Begründung/Beschreibung der Arbeiten:

     




	 FORMCHECKBOX 
 dell’autorizzazione n.      
del      

 FORMCHECKBOX 
 della concessione   n.      
del      

per l’occupazione di suolo pubblico a (indicare luogo / via / numero)      

p.f.      
 p.e.      
 C.C.      

tipo di occupazione     

per il seguente motivo/descrizione dei lavori:

     





	im Ausmaß von                     m/lm x                  m/lm=       m²/lm 
	della superficie di             m/ml x               m/ml =        mq/ml

	für den Zeitraum vom                  bis                           =
            Tage
Uhrzeit: von      
 Uhr bis      
 Uhr
	per il periodo dal                  al                              =
      giorni

orario: dalle ore      
 alle ore      


	Anlagen:
· Mappenauszug/Lageplan – Ausdruck siehe https://maps.civis.bz.it
· 2 Stempelmarken à 16,00 Euro (Ermächtigung)
· 1 Stempelmarke á 16,00 Euro (Konzession)

· Kopie Ausweis vom Gesuchsteller/in nur bei händischer Unterschrift
·      

	Allegati:
· estratto di mappa/planimetria – stampa vedi https://maps.civis.bz.it
· 2 marche da bollo di Euro 16,00 (autorizzazione)
· 1 marcha da bollo di Euro 16,00 (concessione)

· Copia carta d’identitá del/della richiedente solo con firma manuale
·      


	Der/die Unterfertige verpflichtet sich, die in der Ermächtigung/Konzession und in der Gemeindeverordnung über die Vermögensgebühr für Konzessionen, Ermächtigungen oder Werbemaßnahmen enthaltenen Vorschriften zu beachten.
	Il/la sottoscritto/a si impegna a rispettare le prescrizioni indicate nel provvedimento di autorizzazione/ concessione e nel regolamento Comunale per il canone patrimoniale di concessione, autorizzazione o esposizione pubblicitaria.


Datum / data       

Der/die Gesuchsteller/in - il/la richiedente       





	Bemerkungen:      





Stempelgebühr / imposta di bollo


16,00 Euro





Befreit wenn der Verein im Sinne des gesetzesvertretenden Dekrets Nr. 117 vom 3. Juli 2017 in das Einheitsregister des Dritten Sektors eingetragen ist Dekret Nr. ______________vom__________


Esente se l’associazione è iscritta ai sensi del decreto legislativo n. 117 del 3 luglio 2017 nel registro unico nazionale del terzo settore n. decreto______________del__________
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